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HRAHPOBO-CTUWIICTUYHI BURJIMKN ¥ BIITBOPEHHI
AHIVIOMOBHOI'O HAYRKOBOI'O TERKCTY

AHoTamnig. Y cTarTi po3mIsgacTbesl aHINIOMOBHUM Hay-
KOBUH TEKCTOBHI KOHTHHYYM Ta HOTO JIIHT'BOJUIAAKTUYHHH
[OTEHIial y BUKJIAJaHHI INPaKTUYHUX NEePEKIaJ03HABUUX
qucuuiid. Iled TeKcTOBUM MacuB aBTOpU WIEHYIOThH Ha
KUIbKa MiJICTHIIB Yy paMKax (yHKILiOHAJIbHO-CTHJIICTUYHO-
ro HiAXOoAy: BJIACHE HAyKOBUH, HayKoBO-iH(poOpMalilHuUi,
HAyKOBO-JIOBiIKOBUI, HAayKOBO-IOMYJSPHUH, HAayKOBO-Ha-
BYAJIbHUI Ta HayKoBO-TeXHiYHMH. XKaHpH, sIKi BXOAATH IO
CKJIaZly KOXXHOTO 3 MiJICTHUJIIB, MalOTh CBOI IparMaTHyHi,
CTPYKTYpHI Ta ceMaHTH4yHi ocobnuBocTi. [Ipumipom, Mix
JKaHpaMH CYTO HAayKOBOIO Ta HAyKOBO-NIONYJSPHOIO Mif-
CTHJIIO € Baroma pi3HUIld, sika nossrae B crnenudini axpe-
CaTHO-aJpPECaHTHUX BITHOCUH: aJpecaT HayKOBOI'O TEKCTY —
crenianicT y cBoiif cdepi, ToMy moaanHs iHdopmamii s
TakOr0 MOTHUBOBAHOIO uYuTaya Mae CyTo iH(opMaliiHui
xapakrep. TyT crHocrepiraerbcsi TemaTudHa c(oKycoBa-
HICTh CEMaHTHKU MiJMETiB, pi3HOMaHITHI MacUBHI (HOpMHU
Ji€CIIOBa, CKJIAIHUI Ta PI3HOMAHITHUI CUHTAKCUC, AOMIiHY-
BaHHS TEHEPIlIHbOIO Yacy Ta CJIiB 3 aOCTPAKTHUM 3HAYCH-
HSM, TE€PMiHIB, BUCOKa KJIIIIOBAHICTh TEKCTY, BiJICYTHICTb
€MOLIHHOr0 Y1 0COOUCTICHOTO NMPOSBIB.

Ha BinmiHy BiZ cyTO HAyKOBOTO TEKCTY, HAYKOBO-TIOMYJISIP-
HUH NOKIMKaHUH TPAHCIIIOBaTH HAYKOBE 3HAHHS Ul HIMPOKOI
YUTALBKOI ayAUTOpii, IKy Tpeba 3auikaBUTH 1 sIKii Tpeda po3-
TIyMadyBaTH CKJIAJIHI HayKoBi 3HaHHs. Uepes 1ie HayKoBO-II0-
MyJSpPHUN TEKCT, OKPIM 3arajlbHUX PUC HAyKOBOTO CTHIIIO,
MICTUTb JOJATKOBI pUCH: PO3MOBHA JIEKCHKA, IIPSIME 3BEPTaH-
HSl, pUTOPUYHI TMTaHHS, BUCOKA EMOIIIHICTh Ta OL[IHHI MOBHI
3aco0u, oOpa3HicTh, Ppa3eosoriaMu Ta ix oOirpyBaHHs, ele-
MEHTH OOMaHyTOTO OYiKyBaHHS.

3BaKaloud Ha JKAHPOBY cHenudiky HayKOBUX TEKCTiB,
aBTOPU apryMEHTYIOTh AYMKY, L0 HiJrOTOBKa IepeKianadiB
Mae nependauaTtd I'pyHTOBHUH po30ip XKaHPOBUX O0COOIMBOC-
TeH HayKOBHX TEKCTiB. Y Ipoweci po3poOKku 3aBaaHb 11 Kyp-
Cy HayKOBOTO IIepeKJIaly BapTo MiA0MpaTy 3aBIaHHS 3 YHiBep-
CaJIbHUMH TPYIHOIIAMHU HAayKOBOTO Tepekiiany (abcTpakTHa
JIeKCUKa, 0araTo3Ha4yHiCTh, CKJIaJHI aTpUOyTHUBHI KOMIUIEKCH,
TEPMiHH) Ta )KaHPOBO crienr(pivHUMH (PO3MOBHA JIEKCHKA, TPa
CIIiB, 00pa3HICTh, €IEMEHTH IHTEPTEKCTYAILHOCTI).

Kni04o0Bi cs10Ba: HayKoBHH CTHIIb, )KAHPOBE PI3HOMAHIT-
TSl HAyKOBUX TEKCTiB, HAYKOBO-IIOMYIISIPHI TEKCTH, aOCTPaKTHA
JIEKCHKA, CEMAaHTHYHE CTSKIHHSL.

MocranoBka mpodieMu. 3HAHOMCTBO 3 HAyKOBHM TEKCTOBHM
KOHTHHYYMOM MOMXE CTaTH I[IKaBUM Ta €()EKTHBHUM IMPOLIECOM
y CTaHOBNCHHI MailOyTHBOTO Tepeknajaya. 3 ypi3HOMaHiTHEH-
HIM IU(BPOBUX KAHANIB KOMYHIKAIi jefani OUTbIIe eNeMEHTIB
I[bOT0 TEKCTOBOTO KOHTHHYYMY CTAOTh JIOCTYIHUMH JUTSl IHPOKOT
YUTAIBKOT aynuTopil. 3 iHIIOro OOKY, 3p0CTATh TAKOXK | BAMOTH JI0
Ti/ITOTOBKH TepeKIIajiaya, piBHs HOro epyauilii Ta MOBHOT BHHAXiJI-
muBocTi, Lle cTaBuTh NMepen BUKIAaYaMHU BiIOBIIANbHI 3aBIAHHS
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3 IPYHTOBHOT ITiJITOTOBKH JI0 HABYATBHKX KYPCIB, 30KpEMa JI0 Kypey
HAYKOBOTO MePeKIaNy.

AHaJi3 ocTaHHiX TocTiKeHb i myOmikamii. [loHaTTa XKanHpy
npuBabmoe AOCTITHAKIB 31 cepn muckypeonorii (P.C. barme-
By, 0.0. CeniBaHoBa Ta iH.), NIHTBICTHKA TEKCTY Ta (yHKIIIO-
HanpHOI ctrtictukn (T.B. MarseeBa, M.M. Koxwna, M.IL. bpan-
nec, B.O. CanimMoBCBKH#A Ta iH.), COIIO- Ta MparMaliHTBICTHKH
(H.J. Apyrionosa, B.B. Jlementres, T.B. I1ImensoBa), KOTHITHBHOT
nirrBictukd (O.0. CeniBarosa, A.M. bapaHoB).

Jliist 3aBIaHb IHOT0 OMIATY CITUPAEMOCS Ha TIYMAYCHHS XKaHpY
B paMKax (YHKITIOHANBHOI CTHIICTHKH SK PI3HOBHAY JITEpaTyp-
HOTO TBOPY, III0 M€ Pi3Hi TIPH3HAYEHHS i XapaKTePU3yETHCS CIIps-
MOBAHICTIO 3MICTY, CBOEPITHICTIO HOpMIE Ta OyI0BH TEKCTY B KOM-
TIO3HIIHHO-CIOKETHOMY TUTaHi, PO3MIPOM Ta JESKAMH IHIIAME
o3Hakamd [1, c. 91].

3 mo3wmii GyHKIIOHANBHOI CTHIICTHKY HAYKOBHHA TEKCTOBHIL
KOHTHHYYM SIBJISE COO0I0 MAcHB TEKCTIB Pi3HHX XAHPIB, IO Pi3-
HOI0 MIPOIO HECYTh O3HAKH HAyKOBOTO (DYHKI[IOHATEHOTO CTHIIO.
[HIMA  CTIOBaMH, HAyKOBHH CTHIb YTBOPIOETBCA CYKYITHICTIO
KAHpIB, MPUAHATAX Y cdepl CIIUIKYBAHHS, TIOBS3aHIN 13 TOCHI-
mxeHAsMIL: «[leBHa QyHKIis (HayKOBa, TEXHIUHA, MyOMIIUCTAYHA,
IinoBa, mOOyTOBA) Ta CHEIMQITHI JTA KOXHOI chepd yMOBH
MOBJICHHEBOTO CIITKYBAHHS TOPOIKYIOT TIEBHI JKAHDH, TOOTO
TIOPIBHSAHO CTINKI TEMATHYHI, KOMIO3UIINAHI Ta CTHIICTHYHI THITH
BHUCTIOBIIOBAHDY [2, ¢. 243]. JKaHp MOKHA BU3HAYHMTH SK BUJ MOB-
JICHHEBOTO TBOPY, 10 KPUCTATI3yBABCA B PAMKaX TOTO YH IHIIOTO
(YHKIIOHALHOTO CTHITIO 1 XapaKTePU3YEThCS «ETHICTIO KOHCTPYK-
THBHOTO TIPWHIMITY, CBOEPIMHICTIO KOMIIO3MIIIAHO OpraHizamii
Matepiany Ta BUKOPHCTAHAX CTHIICTHIHEX Birypy [1, c. 156].

Jlo mp0T0 Pi3HOOAPBHOTO HAYKOBOTO TEKCTOBOTO KOHTHHYYMa
TIPANHATO 3apaXxOBYBATH TPAMITIAHI MIACTHII HAYKOBOTO CTHITIO
1 JKaHpH K QOPMI ICHYBAHHS ITUX ITiICTIIIB;

— BNAcCHE HAyKoBWH, a00 akameMidHuWH (MOHOTpadis, CTaTTH,
HayKoBa JIOTIOBIJIb, TIOBIIOMJICHHS, TE3H);

— HaykoBO-iHhopMatMBHHK (pedepar, oOLIAN, aHOTAIIIA,
pesrome);

— HayKOBO-JIOBIIKOBHH (J[OB1THIKH, CJIOBHAKH, KaTaJOTH);

—  HayKOBO-TIOMYJIApHMI, a00 HAYKOBO-TyOMNIMCTHIHIH
(BHIKJIA[ HAYKOBHX TaHUX JUTA He(haxiBIB — KHHTH, CTATTi Y HECTIe-
TiaTbHEX XYPHATAX);

— HAyKOBO-HABYATLHAH (ITiIPYIHAKH, O€Cim, JeKIIii);

— HayKOBO-TEXHITHHH (BUpoOHIIO-TIpodeciitHa chepa BUKOPH-
ctanns) 3, ¢. 67-69; 4, c. 39-40].

Mera crarri. [IpoGremarnka xanpoBoi mudepermiarii Hay-
KOBHX TEKCTIiB OCHTH ITHPOKO 0OTOBOPIOETCS 1 HE BTPAUAE aKTy-
AMBHOCTI, aJTe 3 PO3IIMPEHHAM KaHATIB HAYKOBOT KOMYHIKaIlii BAPTO
JIEI0 YTOUHWTH METONONOTII0 BUKNaJaHHS KYpCiB HAYKOBOTO
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nepeknany. OTie, MeTa IbOT0 OTSALY — JOCIIIUTH BILTHB KaHPO-
BO-CTHJIICTHYHKX acMeKTiB HayKOBHX TEKCTiB Ha JIIHTBOAMAAKTHYHI
TIPUHIMITH TTiITOTOBKH TepeKIa/iadis.

Bukiag ocHoBHOro Marepiaiy. 3HadyIIicTh KaHPOBHX
aCTIeKTIiB TEKCTY 3aralioM He BHKIMKAE CYMHIBIB Y IPE/CTABHUKIB
PI3HEX HAmpsAMIB (LIONOriYHKEX CTyAiH. 30KpeMa, B NiHTBOAUIAK-
THII HAaBOAATH Taki MepeBard aHpoBoro mimxomy: «CrymeHTH
OTPUMYIOTb MOZENb 200 3pasok, SKuil MOKa3ye, Ky KOHKPETHO
TIHTBICTHYHY po0OTY BOHM MArOTh BUKOHATH; CTYICHTH BIyMIIHBO
aHAJTI3YIOTh CTPYKTYPY TEKCTY TEBHOTO JKaHpy, HOro opramisaii,
HAMAraroThCs 3PO3YMITH MPUHLMIK MOPOIKEHHS TEBHOTO THITY
TekcTy» [5, ¢. 83].

Cepen nepexiago3HaBYKX MPaLb 3a3HAYMMO (QYHIAMEHTANbHY
pospobky JLM. UepnoBatoro «MeTonuka BHKIafaHHA Tepe-
KIazy», Je TiAKpecaeHo, 30KpeMa, 3HaJyIIicTh aHami3y CTHIICTHY-
HUX €EMEHTIB TEKCTy Ha eTalli MepeKaabkoro aHamizy TeKCTy
opuriHany. Bemika yBara mpupinseTbes (cepen iHWHMX Aii) pos-
BHUTKY B CTYIEHTIB TaKHX BMiHb:

— YMiHHS PO3YMITH 1 TAYMa4UTH TEKCT OPUTiHATY 3 ypaxyBaH-
HAM HOPM MOBJIEHHEBOT T2 HEMOBJICHHEBOT [TOBEIIHKH HOCIIB MOBH
OpuUTiHATY (TpaBUIIa, TPAAMIL, HOPMH CTIUTKYBAHHS B MOBi OPHIi-
HATy Y BiANOBiIHIH c(epi; CiBBIAHOMEHHS MPEIMETHUX Ta IHIIHX
3HaHb aBTOpa TEKCTYy OPUTiHATY Ta aipecara TEKCTY MepeKiay,
HAABHICTb Ta XapakTep IMILTIKATYp Y TEKCTi OpUTiHATY);

— YMiHHS aHaJi3yBaTH TEKCT OpHTiHANy: PO3MI3HABATH THIH
TEKCTIB Ta METY iX aBTOpIB, aHATI3yBaTH YMHHUKH, IO BILTHBA-
10T Ha TepeKnaj (IHTeHIis aBTopa TEKCTY, 00CTABHHU CTBOPEHHS
OCTaHHBOTO, a/[pecaTH; THI iH(OPMALIil, 3aK1aJeHOT B TEKCTi OPHTi-
Hany, iX WiNBHICTb, *aHp, THIBICTHYHI 1 CTPYKTYpHi 0COOTHBOCT
TEKCTY OPUTiHANY, COI[IOMIHTBICTHYHI Ta JIIHTBICTHYHI 0COONMBOCTI
MOBH OpHTiHaly Y BifinoBiauiii cdepi Towo) [6, c. 130].

st ycTinHoro 0BONOMHHS HAyKOBHM TIEPEKIa oM AK (axoM
JifCHO BAXJIMBO BHSBIATH XaHPOBY crewu(ixy Tekcty. Harerep
i3 po3BUTKOM LMQPOBUX KaHANIB MOWMpPEHHS iH(popMmamii Hay-
KOBa iH(OpMALIisl cTa€ AOCTYIHILIOW, T, BOYEBHIb, 301TbIIYETHCS
TIOMAT Ha TIepekNaj Takoi JiTeparypi. 30Kpema, cTae OiibIl Bif-
KPUTOIO JiTepaTypa HayKoBO-TIOMy/ApHa. KaHpOBI 03HAKK BlacHe
HAYKOBHUX Ta HAYKOBO-MOMYMAPHUX TEKCTiB OYIH HiTKO BHOKpEM-
neni L.C. AnexceeBoro.

3okpeMa, MiIKpecTeHo, MO MAaricTpaibHUA HAYKOBHH TEKCT
CIyrye Julsl Tiepeiadi KOTHITHBHOT iHopMaIlii 1 MOBHI 3ac00H Mak-
CHMaIbHO 3a0e3medyoTh oOpMIECHHS wi€i KOTHITHBHOI iH(Op-
Marii. Cepesi CKpaBHX PHUC CYTO HAYKOBOTO TEKCTY 3a3HAYEHO
TEMaTHYHy C(OKYCOBAHICTb CEMAHTHKH MiIMETIB, PI3HOMAHiTHI
Croco0n BUpakeHHs MAacHBHOCTI 0RO (HOPMANbHOTO MiAMETa,
JOMIHYBaHHS TENEPIIHLOT0 Yacy i€croBa JuIs 00 €KTUBHOI
nojayi iH(opMallii, epeBaxaHHs CIiB 3 A0CTPAKTHUM 3HAYCHHSM,
BENMKY KITbKICTh TEPMIHIB, BIICYTHICTh €MOLIMHOTO 4 0COOH-
CTICHOTO Hayana, KIIMOBAHICTh TEKCTY, CKIATHI Ta MAKCHMAIbHO
PI3HOMAHITHI CHHTaKCHYHi CTPYKTYpH, AKi TOTpeOYIOTh MaKCH-
MaibHOI KOHIIEHTpALli, TTi/IBUILEHHS HABUYOK T 3aHYPEHHS B TEMY
[7, c. 165-173].

LlikaBo, AK CUJIbHO BIUIMBAE XapakTep ajpecaTHo-aJpecaHt-
HUX BiZTHOCHH Ha TEKCTOBY peaisalito HaykoBoi iH(opmarii. Hay-
KOBO-TIOMY/ISAPHUN TEKCT TaKOK TMOKIMKAHWH TPAHCIIOBATH Hay-
KOBE 3HAHHS, aje, Ha BiMiHY Bill CYTO HAYKOBOTO, CIPAMOBAHMIA
Ha IIMPOKY YMTALBKY ayIuTopilo, a He Ha mpodecionams. OTxe,
yepe3 moTpedy 3alliKaBIIOBATH, PO3BAKATH, MONETIIYBATH IHTED-
TpeTaliio HayKoBHX 3HaHb 1S HEMpoQeciiiHuX HayKOBIIiB, HAYKO-

BO-TIOMY/SPHUI TEKCT, OKPIiM 3a3HAYEHHX BUILE PHC, 30araayeThes
TaKUMH MOBHUMH 3ac00aMu:

— CIIeIlianbHi 32c00U 11 30MMKEHHS YMTAYEM: PO3IIOBI/b Bijl
nepmoi 0cobu; po3MOBHA i HaBiTh PO3MOBHO-MPOCTOPIYHA K-
CHKa; TIPSIME 3BEPTAHHS; PUTOPHYHI IUTAHHS;

— eMOI[i{HO-OLIHHI 3aC00H;

— LUTALis QparMeHTiB i3 HEHAYKOBHX TBOPIB;

— (bpaseonori3Mu Ta 00pasHi KIile JUis NOJNETIIEHHS CIpHii-
HATTA 3MiCTY, AedopMariist ()pa3eonorimis;

— KOHTPACTHI MOBHI 3aC00U 171 CTBOPEHHS eheKTy 00MaHyTOro
OYIKYBaHHI, SIKi CIYTYIOTb IHCTPYMEHTOM EMOLHHOT PO3PALKH [IpH
CTPUIHATTI CKIajHOTO Matepiany [7, ¢. 214-215].

He BukimKae CyMHIBIB, 1[0 IS TIiATOTOBKM TBOPYOTO MEpe-
KJajia4a i3 THyYKUM MHCJICHHSM, PO3BUHEHOIO ePY/IMILIE0, YBak-
HOTO 710 JIPiOHMIb, HEOOXITHO PETENBbHO MiTOUPATH LTHCTPATHB-
HUI Matepian 3 ypaxyBaHHSIM JKaHPOBHX 0COOTMBOCTEH TEKCTY.
3 iHmoro 60Ky, NOTPiOHO JOKITACTH 3HAYHUX 3YCHIIb, 801 MaifOyTH
(axiBi ompartoBanyu CHiTbHAM A OLTBIIOCT] XKAHPIB HAYKOBOTO
MOBIICHHS MOBHHH Matepial. 3BepHEMO yBary Ha a0CTpaKTHHii
IMEHHHK exposure Ta HOTO MOXiJIHI, SIKHii € 4YaCTOTHUM Y OilbIiIo-
CTi 3TafaHyX THNIB TeKCTy. Pobmsum camomnpesenTalito, aBTopu-
TeTHNUIT MeIudHNi HaykoBui xypHan The Lancet pobuts Haronoc
Ha giokpumocmi indopmaii Ta ii mpancasyii A1 WUPOKOTO Kona
CHIEIAICTIB:;

Increasing the social impact of science

We recognise that a great research paper is not enough and that
it requires development, mobilisation, and exposure.

B onmiii 31 cBikMX cTaTell, OmyONiKOBaHUX y IbOMY KypHAII,
3yCTpiyaeMo LigH IMEHHHK B iHIIOMY JKaHpi — B pe3loMe CTarTi,
TpUCBSUeHiH actiekTaM oxupinus B Kurai. TyT ueit iMeHHUK BXHTO
B HILIOMY 3HAUYEHHI — 3aX80PI0AHHA Y MOTOOOMY Biyi:

The effects of dietary factors and physical inactivity
intersect with other individual-level risk factors such as genetic
susceptibility, psychosocial factors, obesogens, and in-utero
and early-life exposures. In view of the scarcity of research
around the individual and collective roles of these upstream
and downstream factors, multidisciplinary and transdisciplinary
studies are urgently needed to identify systemic approaches that
target both the population-level determinants and individual-level
risk factors for obesity in China [9].

OnHax abcTpakTHa JeKCHKa SBISE co0010 CHUTBHY TMpobmeMy
TS OUTBIIOCT] KAHPIB HAYKOBOTO MOBJEHHS, ajke IEMOHCTPYE
BHCOKY CTIOJNYYyBAHICTb 1 3HAUHMI CeMaHTHYHUHA 00’eM. [Ipumi-
poM, y myOniKaiii Hai{BiOMIIIOT0 HayKOBO-TIOMYMSAPHOTO BHAHHS
Scientific American Iieii IMCHHHK BUINISIAE TaK CaMO MPUPOJIHO,
OfIHAK TaK camo, K 1 B CyTo iHYOPMALIHHOMY HAYKOBOMY TEKCTI,
BUMarae BIyMJIUBOTO CTABIEHHS JI0 KOHTEKCTY, PETeNbHOTO J0CIi-
JUKEHHS TIYMaqHOTO CIOBHHKA a00 Mmif00py OKa3iOHATBHOTO Bifl-
TIOBIJTHHKA (CHO2IAOAHHS NPOSGIE PacUsMmy):

“Because exposure to racism as chronic, frequent and can
happen at any time you have to be vigilant to protect yourself”,
Volpe says over time your body is going to experience this wear
and tear that will result in much greater rates of morbidity and early
mortality for black folks compared to white people...” [10].

MoxHa TakoX 3a3HAYATH TaKy CHUTbHY Jis Oarathox Hay-
KOBHX TEKCTIB CEMAHTHKO-CTHIICTHUHY PHCY, K CKOHOMis MOB-
HHX PECYpCiB, AKa MPOSBIAETHCS Y CKIATHUX O3HAYCHHSX Pi3HOT
CTPYKTYpH, CKOPOUCHHSX, CEMAHTHYHOMY CTSUKIHHI 32 IPUHIIATIOM
MeToHiMii Ta iH. [l aBTopa CTAaTTi KOMIAKTHICTH CTIIO BUKJIALY
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€ 0e3yMOBHUM HaJI0AHHSM, TOJ SIK JUIS YMTAuQ, a THM OLTBII Tepe-
KJIajia4a, Taka puca HayKoBOTO TEKCTY CTAHOBHTh NEBHHI BHKINK.
[pumipom, OMpaIfoBaHHSA Ta BIATBOPEHHS 0araToKOMIOHEHTHHX
CyOCTaHTHBHAX anH6yTHBHHx rpyn n0Tpe6ye TIPAKTAKH, Te/aH-
THYHOTO 3aHYPEHHS JI0 3MICTY CTaTTi, a BiJl BUKJIa/a4a — PeTeNbHOi
TiTOTOBY0i POOOTH 3 TiI00PY LMIOCTPATHBHOTO MaTepiay:

Using weekly data from the behavioral risk Factor surveillance
system survey the mental health impacts on people during this
period respondents reported for mental health days during the time
when two or more of these events happened in the country [10].

MoBHi IPOSBH TaK0i KOMITAKTHOCTI BUKJIAIY MaTepiany 3ycTpi-
YAI0TCS B OUTBIIOCTI HAayKOBMX JAHPIB, alle JOCATAIOTh MKy
B KaHpi aHOTAlii 10 HayKoBOi CTATTi. Y HaBeIeHOMY (parMeHTi
QHOTAIil HAYKOBOI CTATTi HABEJICHO OHANMEHIIIE YOTHPH aTpUOy-
THBHI TPYIH, SKi BUMAraloTh Pi3HUX TPAMATHIHHX Ta JNEKCHYHAX
BIIOBITHUKIB, PETENBHOTO OTPAIFOBAHHA MEIMIHOI JOBIIKOBOI
JiTepaTypu Ta KOPIyCiB Tepekyiamy 3a Temoro: Between Jan 25,
2017, and Oct 25, 2018, 675 patients were screened, of whom
406 were enrolled and randomly assigned to the metronomic
capecitabine group (n=204) or to the standard therapy group
(n=202). ... The primary endpoint was failure-free survival,
defined as the time from randomisation to disease recurrence
(distant metastasis or locoregional recurrence) or death due to any
cause, in the intention-to-treat population [11].

[onexymm B Tporieci ceMaHTHYHOTO CTSKIHHS B TIEpeKmaja-
Ya-TIOYaTKIBIA MOXe C)OPMyBATHCA MPAMO MPOTHIEKHE TIyMa-
YEHHS 3MICTY, 1 I CHTYIIiS IOCHTH YacTO CIIOCTEPIraeThes B pasi
TIOBEPXHEBOTO OTPAIIOBAHHS TEKCTY OPUTIHATY 3 OOKY CTY/ICHTIB.
Tax, HaBemeHo hparMeHT CTATTi PO HAATO MOBLTHHEMN MPOIIEC BaK-
muHanii Bix COVID-19 y kpainax [liBnennoi Adpuxu ta B IHnii
1 1po 3BepHEHHS iX mpencTaBHKKIB 10 BOO3 i3 mpoxaHHAM THMYa-
COBO MOCNA0MTH HTENEKTyalbHI IPaBa Ha BAKUMHU T HAZIATH 103-
BUT BUPOOMIATH 1X JoKanbHO. BoueBw/b, 3aranbHa iHTEHIsS Kepis-
HUKIB JIEpKaBI — PATYBATH JKUTTS TPOMAJISH 1 B CUTYaIlil MaHeMii,
i mozo iHmmx xBopob. Tomy arpudytnHa rpyma HIV-supporting
drugs mae TIyMaunTHCS He SK iku 01 niompumku BLI, a nemo
OLITBII PO3TOPHYTO: iKY 01 nidmpumku BLI-inchixosanuix:

There has only been one precedent in a similar case to
date, when in 2007, following a plea by Rwanda, the Canadian
government, after more than a year of negotiations, granted that
country a free licence for HIV-supporting drugs [12].

3 iHmoro 00Ky, OKpIM CIITHHHX JUI1 HAYKOBHX TEKCTIB Tepe-
KJIaJAIbKIX po0IeM, BapTO MPHUALIATH YBATy KAHPOBAM PHCaM,
TNIPUTAMAHHAM «IIETIAM» HAYKOBHUM skaHpaM. [Ipumipom, BUKOpH-
CTaHHA 00pA3HOCTI MPEICTABIAE CBOTO POIY HIKany, ¢ HaiiMen-
i 00’eM QikcyeTbes B HayKOBHX TEKCTaX KOTHITHBHOTO THITY
(TyT IHIIE TTOAEKYM MOXKHA 3YCTPITH CTepTi MeTadhOpH, ITAMIIN),
a HafOLMBIINI — Y HAYKOBO-TIOMYITIAPHOMY TEKCTI, IKHH PACHIE enie-
MEHTaMH 00pasHOCTI, HEPIKO OPHTIHAIBHAME Ta 3 PO3MOBHOTO
perictpy. JloOupatoun Takuii imocTpaTHBHUI Matepian s (ino-
JOTIB-TIOYATKIBIIB, BUKJIAJa4 MOKE PO3POOMTH LTy HU3KY TPeHY-
BAJIbHUX BIIPAB, PHMIPOM, 3aBJIAHHS Ha MOLIYK PO3MOBHOTO ene-
MEHTY, MeTa)opH, IOPIiBHAHHS CEMAHTHKO-CTHIICTHYHUX PHC JBOX
TEKCTOBHX (hparMeHTiB, abo 3amady TpaHcopMmarii HayKoBo-TIOMy-
JIPHOTO TEKCTY B CYTO HAYKOBHI IUIAXOM IIOMIYKY 1 3aMiHH PO3-
MOBHO{ OIMHHI[ HA CTHJTiCTHYHO-HEHTPAIIBHY:

Scientists have found ways to stimulate the brain and spinal
cord to restore function to paralyzed muscles and relieve chronic
pain. Private companies are also trying to jump on the hype,

claiming their brain stimulation products can improve memory
and accelerate skill acquisition. But researchers are still trying to
figure out which effects are real and which are a placebo. And since
zapping your own brain could pose serious health risks, it may be
best, for now, to train your neurons the old-fashioned way [13].

BucnoBkn. HayxoBa xomyHikalis mpescTaBieHa MIHPOKEM
pO3MAITTAM JKaHpiB, iX HEOOXITHO PO3PI3HATH, OCKITBKH Bil
’KaHPOBO-CTHIICTHYHUX ACTIEKTIB TEKCTY 3a/IeKaTHMe CTpaTeris
TepeKIIay.

[linrotoBka mepekanadis Mae nepeadayaTit rpyHTOBHHUIA po3-
0ip *KaHpOBHX 0COONMBOCTEH HAYKOBHX TEKCTIB, Il TPOIIEC Mae
CTIUpATHCS HA TIONEepEHi (yHIAMEHTANbHI 3HAHHS 3 TIOPIBHSIBHOI
CTUICTUKH Ta TPAMATHKH aKTyalbHOT 1apH MOB.

[Tin yac po3po0eHHs 3aBIaHb JIs KypCy HayKOBOTO TepeKay
BapTO 3rPYIYBATH 3aBIAHHA, IPUCBIYEHI YHiBEpCANBHUM Mpobie-
MaM HayKOBOTO TIEPEKIIay, Ta 3aBIAHHS )KAHPOBO CTICTA(IUHI.

Ilin yac po3poOIeHHs B Kypci HAyKOBOTO TMepeKiajy BUKIafay
Mae CTIMpATHCS Ha JIHTBOJMAAKTHYHI TIPUHIMIN ABTCHTHYHOCTI
i cyyacHocti lJIIOCTpaTI/IBHOFO MaTeplany, 4D B HAYKOBOMY TK-
CTOBOMY KOHTHHYYMi € KaHDH, SKi OLTBII quJmm 0 eBoIoLii
JIEKCHYHOT CHCTEMH, OLTBII BIIKPHT 10 TIPOSIBIB aBTOPCHKOTO «S1»,
B 4OMY MOXYTb HAOMIKATHCS JI0 «JIETKOD» MyOMiLHCTHKH.
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Romaniukha M. Genre-specific challenges in translating
English scientific texts

Abstract. The article considers the English-language scien-
tific textual continuum and its linguodidactic potential in teach-
ing practical translation disciplines. The authors divide this text
array into several substyles relying on the functional-stylistic
approach: scientific, scientific-informational, scientific-ref-
erence, scientific-popular, scientific-educational and scientif-
ic-technical substyles. The genres making each of the substrates
have their own pragmatic, structural and semantic features.
For instance, there is a significant difference between texts
belonging to purely scientific genre and popular science texts,

which lies in the specifics of addresser-addressee relations:
the addressee of a scientific text is a specialist in his field, so
the presentation of information for such a motivated reader is
purely informative. There is a thematic focus on topical seman-
tics, various passive verb forms, complex and diverse syntax,
the dominance of the present tense and words with abstract
meaning, terminology, large number of clichés, minimal mani-
festation of the author’s emotional or personal self.

In contrast to a purely scientific text, popular science texts
are designed to transmit scientific knowledge to a wide read-
ership, which must be interested and which must be explained
complex scientific knowledge. Accordingly, popular science
text, in addition to the general features of scientific style, con-
tains additional ones: informal vocabulary, direct address to
the reader, rhetorical questions, abundant emotional and evalu-
ative language, imagery, phraseology and word play, elements
of defeated expectancy.

Given the genre specificity of scientific texts, the authors
argue that the training of translators should include a thor-
ough analysis of the genre features of scientific texts. When
developing tasks for the course of scientific translation, it is
advised to select tasks with universal problems of scientific
translation (abstract vocabulary, wide-meaning semantics,
complex attributive complexes, terminology) and genre-spe-
cific (colloquial vocabulary, play on words, imagery, ele-
ments of intertextuality).

Key words: scientific style, genre diversity of scientif-
ic texts, popular science texts, abstract vocabulary, semantic
compression.
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